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EMP UHISKOMITEE OTSUS
nr 29/2004,
19. mirts 2004,

millega muudetakse EMP lepingu XIV lisa (konkurents)

EMP UHISKOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, nagu seda on muudetud Euroopa Majanduspiirkonna
lepingut kohandava protokolliga, edaspidi “leping”, eriti selle artiklit 98

ning arvestades jargmist:
(1)  Lepingu XIV lisa on muudetud EMP iihiskomitee 7. novembri 2003. aasta otsusega nr 153/2003. (!)

(2)  Komisjoni 22. detsembri 1999. aasta madrus (EU) nr 2790/1999 asutamislepingu artikli 81 Idike 3
kohaldamise kohta vertikaalkokkuleppe ja kooskdlastatud tegevuse liikide suhtes (2) lisati lepingusse
EMP iihiskomitee otsusega nr 18/2000 (3).

(3)  Komisjoni 31. juuli 2002. aasta mairus (EU) nr 1400/2002 asutamislepingu artikli 81 1dike 3 kohal-
damise kohta teatavat liiki vertikaalkokkulepete ja kooskolastatud tegevuse suhtes mootorsdidukisek-
toris (%) lisati lepingusse EMP iihiskomitee otsusega nr 136/2002 (°).

4 Madruse (EU) nr 2790/1999 artikli 8 ja mééruse (EU) nr 1400/2002 artikli 7 osas on vaja lisada
kohandav tekst,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1
Lepingu XIV lisa muudetakse jirgmiselt.
1. Punktile 2 (komisjoni madrus (EU) nr 2790/1999) lisatakse:

“c) Artikli 8 16ppu lisatakse:

“EFTA riikide vahel jdrelevalveameti ja kohtu asutamise kohta sdlmitud lepingu sitete kohaselt v&ib
EFTA jdrelevalveamet soovitusega teatada, et kui samalaadsete vertikaalpiirangute paralleelsed vor-
gustikud holmavad EFTA riikides tile 50 % asjaomasest turust, ei kohaldata kdesolevat maarust ver-
tikaalkokkulepete suhtes, mis sisaldavad kdnealust turgu puudutavaid konkreetseid piiranguid.

Loike 1 alusel tehtav soovitus adresseeritakse EFTA riigile voi EFTA riikidele, kus kdnealune turg
asub. Komisjonile teatatakse sellise soovituse viljaandmisest.

Kolme kuu jooksul pdrast 16ike 1 alusel viljaantud soovituse tegemist teatavad koik adressaatidest
EFTA riigid EFTA jdrelevalveametile, kas nad aktsepteerivad soovitust. Kui kolmekuine tdhtaeg
mo6dub ilma vastust saamata, loetakse seda digeaegselt mittevastanud EFTA riigi poolseks aktsep-
tiks.

Kui soovituse adressaadist EFTA riik kas aktsepteerib soovitust vi ei vasta digeaegselt, kehtib selle
EFTA riigi suhtes lepingust tulenev diguslik kohustus rakendada soovitust kolme kuu jooksul alates
soovituse viljaandmisest.

(") ELT L 41, 12.2.2004, 1k 45.

() EUT L 336, 29.12.1999, 1k 21.
() EUT L 103, 12.4.2001, Ik 36.
(% EUT L 203, 1.8.2002, Ik 30.
() EUT L 336, 12.12.2002, 1k 38.



Euroopa Liidu Teataja 11/9. kd

Kui adressaadist EFTA riik teatab EFTA jdrelevalveametile kolme kuu jooksul, et ta ei aktsepteeri
soovitust, teatab EFTA jirelevalveamet sellest vastusest komisjonile. Kui komisjon ei ndustu kdne-
soleva EFTA riigi seisukohaga, kohaldatakse lepingu artikli 92 Idiget 2.

EFTA jdrelevalveamet ja komisjon vahetavad teavet ja konsulteerivad teineteisega kiesoleva sitte
kohaldamise osas.

Kui samalaadsete vertikaalpiirangute paralleelsed vorgustikud hdlmavad EMP lepingu territooriumil
ile 50 % asjaomasest turust, voivad kaks jirelevalveasutust algatada koost66 eraldiseisvate meet-
mete vastuvotmiseks. Kui kaks jarelevalveametit lepivad kiesoleva sitte kohaselt kokku asjaomase
turu suhtes meetme vastuvdtmise sobilikkuses, vdtab komisjon vastu ithenduse litkmesriikidele
adresseeritud madruse ning EFTA jirelevalveamet vastavasisulise soovituse EFTA riigile vdi EFTA
riikidele, kus kdnesolev turg asub.”

2. Punktile 4b (komisjoni méirus (EU) nr 1400/2002) lisatakse:

“c) Artikli 7 I6ppu lisatakse:

“EFTA riikide vahel jirelevalveameti ja kohtu asutamise kohta sdlmitud lepingu sitete kohaselt voib
EFTA jirelevalveamet soovitusega teatada, et kui samalaadsete vertikaalpiirangute paralleelsed vor-
gustikud holmavad EFTA riikides iile 50 % asjaomasest turust, ei kohaldata kdesolevat mairust ver-
tikaalkokkulepete suhtes, mis sisaldavad kdnealust turgu puudutavaid konkreetseid piiranguid.

Loike 1 alusel tehtav soovitus adresseeritakse EFTA riigile voi EFTA riikidele, kus kdnealune turg
asub. Komisjonile teatatakse sellise soovituse viljaandmisest.

Kolme kuu jooksul piarast 16ike 1 alusel viljaantud soovituse tegemist teatavad koik adressaatidest
EFTA riigid EFTA jirelevalveametile, kas nad aktsepteerivad soovitust. Kui kolmekuine tihtaeg
moddub ilma vastust saamata, loetakse seda digeaegselt mittevastanud EFTA riigi poolseks aktsep-
tiks.

Kui soovituse adressaadist EFTA riik kas aktsepteerib soovitust voi ei vasta digeaegselt, kehtib selle
EFTA riigi suhtes lepingust tulenev diguslik kohustus rakendada soovitust kolme kuu jooksul alates
soovituse viljaandmisest.

Kui adressaadist EFTA riik teatab EFTA jirelevalveametile kolme kuu jooksul, et ta ei aktsepteeri
soovitust, teatab EFTA jdrelevalveamet sellest vastusest komisjonile. Kui komisjon ei ndustu kdne-
soleva EFTA riigi seisukohaga, kohaldatakse lepingu artikli 92 Iiget 2.

EFTA jirelevalveamet ja komisjon vahetavad teavet ja konsulteerivad teineteisega kiesoleva sitte
kohaldamise osas.

Kui samalaadsete vertikaalpiirangute paralleelsed vdrgustikud hélmavad EMP lepingu territooriumil
tle 50 % asjaomasest turust, voivad kaks jirelevalveasutust algatada koost66 eraldiseisvate meet-
mete vastuvotmiseks. Kui kaks jirelevalveametit lepivad kiesoleva sitte kohaselt kokku asjaomase
turu suhtes meetme vastuvdtmise sobilikkuses, vOtab komisjon vastu ithenduse liikmesriikidele
adresseeritud madruse ning EFTA jirelevalveamet vastavasisulise soovituse EFTA riigile vdi EFTA
riikidele, kus kdnesolev turg asub.”

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub 20. madrtsil 2004 tingimusel, et EMP thiskomiteele on esitatud koik lepingu
artikli 103 1dikes 1 ettendhtud teated. (*)

(*) Pohiseadusest tulenevatest nduetest ei ole teatatud.
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Artikkel 3

Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP kaasandes.

Briissel, 19. mirts 2004

EMP iihiskomitee nimel
eesistuja
P. WESTERLUND



